osobni, Ze bez dodate¢né informace byvaji vétsi-
nou jen obtizné rozpoznatelné. To je také dlivod,
pro¢ se ve specializovanych shirkach témér neob-
jevuji. Muzeu se nedavno podafilo ziskat darem
dva takovéto svatebni pfivésky. Jedna se o porce-
lanové stfipky, zasazené do zlaté obruby s ous-
kem. Na zadni strané jsou vyryta jména manzelli
JFritz* a lrma“ a datum svatby ,28. Unora 1926°.
O plvodnich majitelich se vi jen to, Ze zahynuli
za druhé svétové valky. Oba piivésky podstatné
obohatily muzejni fond.

Navrat povijanu na Toru do muzejni sbirky

V prosinci tohoto roku predala britské zidov-
ska kongregace Kingston, Surbiton & District
Synagogue do sbirek Zidovského muzea v Praze
povijan na Toru. Ten se do Anglie dostal za komu-
nistického rezimu v roce 1964, kdy Westminster
Synagogue v Londyné ziskala prostrednictvim
statniho podniku Artia pfevaznou ¢ast svitkd Tory
ulozenych v tehdejSim Statnim Zidovském muzeu
v Praze. Nékteré svitky Tory pfitom byly nedopat-
fenim odeslany véetné povijant, ¢imz se muzejni
sbirka povijani na Téru rozdélila: na 2000 jich
zlistalo v Praze, zatimco piiblizné 400 jich odeslo
do Londyna. Westminsterska synagoga zapuijcuje
Ceské a moravské svitky Tory k nabozenskym
Ucellim Zidovskym kongregacim v mnoha zemich.
Neékteré pfitom byly pfedany véetné povijand. Diky
dlouhodobé a pratelské spolupraci s Kingston,
Surbiton & District Synagogue a jejim pfedstavite-
lem Davidem Lawsonem se jeden z téchto povija-
nli na Toru vratil po letech do Prahy.

NOVE PUBLIKACE
Zidovské tradice a zvyky v néméiné

V zavéru roku Zidovské muzeum vydalo
némecky prlvodce expozici v Klausové synagoze
a v Obfadni sini s ndzvem Zidovské tradice
a zvyky. Prlvodce pfiblizuje vyznam synagogy a
jednotlivych Zidovskych svatku, kazdodenni Zivot
zidovské rodiny i Cinnost prazského Pohfebniho
bratrstva. Text doprovazeji Cetné barevné fotogra-
fie vystavenych exponatll. Privodce byl jiz dfiv
vydan v Cesting, anglictiné a francouzsting.
V' muzejnich obchodech nebo on-line na
www.jewishmuseum.cz Ize téz zakoupit priivodce
expozicemi v Maiselové a Spanélské synagoze,
jez se vénuji historii Zid(i v Cechach a na Moravé.
Ty - rovnéz s bohatym obrazovym doprovodem —
lze koupit v Ceské, anglické, francouzské
a némecké jazykové mutaci. Nové se pfipravuje
Spanélska verze.
Shornik Zidé v Cechédch

Zidovské muzeum v Praze vydalo publikaci
Zidé v Cechéch, sbornik ze seminafe, ktery
v fijnu 2006 usporadalo v Liberci spolu s mistnim

Fidé v Cechdch

Shornik Zidé v Cechéch.
Jews in Bohemia proceedings.
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inscription of the names of the husband and wife
(Fritz and Irma) and the wedding date
(28 February 1926) on the back. All that is known
of the original owners is that they perished during
the Second World War. Both of these items
substantially enrich the Museum’s collection.

Torah binder returned to the Museum

In December the Kingston, Surbiton & District
Synagogue returned a Torah binder to the collec-
tions of the Jewish Museum in Prague. This item
was sent to the UK during the Communist Regime
in 1964, when the Westminster Synagogue in
London acquired via the state-owned Artia corpo-
ration the vast majority of Torah scrolls from what
was then the State Jewish Museum in Prague.
Through an oversight, some Torah scrolls were
sent together with binders, which split up the Mu-
seum’s collection of Torah binders: about 2,000
of them remained in Prague, while about 400
were sent to London. The Westminster Synagogue
distributes these Czech scrolls, on permanent
loan, to Jewish congregations throughout the
world. Some have been handed over along with
binders. Thanks to the Jewish Museum’s long-
term and friendly collaboration with Kingston,
Surbiton & District Synagogue and its representa-
tive David Lawson, one of these Torah binders has
now returned to Prague after all these years.

NEW PUBLICATIONS
Jewish Customs and Traditions in German

At the end of the year, the Jewish Museum
published a German guidebook to the exhibition in
the Klausen Synagogue and the Ceremonial Hall,
entited Jewish Customs and Traditions. With
numerous colour photographs of items on display,
this guide focuses on the synagogue, Jewish
festivals, everyday Jewish family life and the
activities of the Burial Society. It has already been
published in Czech, English and French. The
guidebooks to the exhibitions in the Maisel and
Spanish Synagogues, which focus on the history
of the Jews in Bohemia and Moravia, can also be
purchased in the Museum’s stores or online
at www.jewishmuseum.cz. These catalogues are
all richly illustrated and are available in Czech,
English, French and German. A Spanish version is
currently under preparation.

Idisehe " raditionen
unid Cyebrinche

Némecky privodce Zidovské tradice a zvyky.
Exhibition guidebook Jewish C and Traditions
in German.

Jews in Bohemia proceedings

The Jewish Museum in Prague has recently
published Jews in Bohemia, the proceedings from
a seminar of October 2006 in Liberec, which it
organized with the Museum of Northern Bohemia.
The papers focus on the twentieth century history
of the Jews in Bohemia and on research into the

Severoteskym muzeem. Prednesené pfispévky
byly zaméfeny na dgjiny Zidd v Cechach ve 20.
stoletf a na otazky vyzkumu déjin Zidovskych obci
na Uzemi zabraném nacistickym Némeckem
v ffjnu 1938. V prvni €asti shorniku jsou chronolo-
gicky sefazené studie zpracovavajici historicka
témata od doby 1. svétové valky do konce 50. let
20. stoleti, druhé Cast obsahuije lanky regionalni-
ho charakteru. Shornik uzavira pfispévek vztahuji-
ci se k zidovské historii Liberce.

VYZNAMNE NAVSTEVY
Rijen
Generalni guvernérka Kanady Michaélle Jean

Kanadska generalni guvernérka Michaélle Jean s manzelem
pfi névstévé Zidovského muzea.

Governor General of Canada Michaélle Jean with her
husband visiting the Jewish Museum.

Zastupci americké filantropické organizace Wealth
and Giving Forum, kter4 finanné podpofila letos-
ni konferenci Forum 2000.

history of Jewish communities in the area
occupied by Nazi Germany in 1938. The first part
of the proceedings includes chronological studies
on topics from the First World War period through
to the end of the 1950s; the second part contains
articles with a regional focus. The final paper
deals with the Jewish history of Liberec.

PROMINENT VISITS

Qctober

Her Excellency the Right Honourable Michaélle
Jean, Governor General of Canada

Delegates of the Wealth and Giving Forum, the
financial supporter of this year's Forum 2000.

Zastupci Wealth and Giving Forum v Pinkasové synagoze.
Delegates of the Wealth and Giving Forum in Pinkas
Synagogue.
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ZIDOVSKE
MUZEUM
V PRAZE

V poslednim Gtvrtleti roku 2007 Zidovské
muzeum v Praze pfipravilo v Galerii Roberta
Guttmanna vystavu vénovanou osudu a dilu
Bedficha Feigla, umélce z okruhu prvni generace
¢eskych modernich malif(i. Muzeum soucasné
usporadalo nebo podpofilo dalsi akce, z nichz
ty nejvyznamnéjsi pfipomeneme v tomto Zpra-
vodaji. Nebude chybét ani informace o novych
pfirlstcich v muzejnich sbirkéch stejné jako
0 nové vydanych publikacich.

VYSTAVY
Obrazy Bedficha Feigla v Galerii Roberta
Guttmanna

Dne 31. fijna byla v Galerii Roberta
Guttmanna otevfena vystava Bedfich Feigl
(1884-1965). Obrazy, kresby, grafika. Bedfich
Feigl studoval na prazské Akademii a v roce 1907
se spoluzéky Emilem Fillou, Bohumilem Kubistou,
ArnoStem Prochazkou, Willi Nowakem a dalSimi
zaloZili skupinu Osma, které v Cechach znamena-
la pocatek moderniho malifstvi. Feigl Zil v letech
1910-1933 prevazné v Berling, po nastupu nacis-
mu se vratil do Prahy, ale zahy musel znovu emi-
grovat do Londyna. Agkoli patfil k zakladatelské
generaci ¢eskych modernich malif(i, jeho dilo je

In the last quarter of 2007, the Jewish
Museum in Prague prepared an exhibition
on the life and work of Friedrich Feigl, who
was one of the first Czech modern artists.
The Museum also organized and supported
a number of other events, the most important
of which are described below. This newsletter also
provides details of the Museum’s new acquisitions
and new publications.

EXHIBITIONS
Friedrich Feigl paintings at the Robert
Guttmann Gallery

The 31st of October saw the opening in the
Robert Guttmann Gallery of the exhibition
Friedrich Feigl (1884-1965). Paintings, Drawings
and Graphic Art. Feigl studied at the Prague
Academy and in 1907 founded Osma [‘Eight’]
with his fellow students, including Emil Filla,
Bohumil Kubista, Arno$t Prochazka and Willi
Nowak — a group that marked the beginning
of modern art in the Czech lands. He lived mainly
in Berlin between 1910 and 1933. After Hitler's
coming to power, Feigl returned to Prague but
was soon compelled to emigrate again, this time
to London. Although he was one of the founders

Z vernisaze vystavy Bedrich Feigl (1884-1965). Obrazy, kresby, grafika v Galerii Roberta Guttmanna.
From the opening of the exhibition Friedrich Feigl (1884-1965). Paintings, Drawings and Graphic Art at the Robert Guttmann Gallery.

v Cechéch dodnes skoro neznamé.
Vystava v Galerii Roberta Guttmanna,
ktera potrva az do 20. ledna 2008, pfed-
stavuje Feiglovu tvorbu v roce 100. vyroci
prvni vystavy Osmy a také 70 let po umél-
coveé posledni vystavé v Praze.

Na osobnost a tvorbu Bedficha Feigla
jsme se zeptali kuratora vystavy Arno
Pafika.

Pro¢ je dnes Feiglovo dilo mélo zna-
mé? Souvisi to s tim, Ze Feigl Zil po vét-
$inu Zivota mimo Cechy?

Jen do jisté miry. Jako u mnoha dal-
§ich Zidovskych umélcl je tfeba hledat

souvislost predevsim s umélcovymi osudy  Bedtich Feigl: Portrét Marion Feiglové, 1937, olej na plétné, 600 x 800,
za druhé svétové valky. Zatimco v dvaca- ~ ZMP 82.092.

tych a ftficatych letech Feigl pravidelné
v Praze vystavoval, ¢asto sem zajizdél
a v roce 1933 se sem vréatil natrvalo, nasledujici
udalosti tuto situaci zcela zménily. Jemu samému
s manzelkou se v dubnu 1939 podafilo na posled-
ni chvili uniknout nacistim do Londyna. Jeho dvé
sestry a nejstarsi bratr Karel s rodinou a dalSi pfi-
buzni byli brzy deportovani do Terezina a vzapéti
do ghetta v Rize, kde vsichni zahynuli. Feiglovy
obrazy z prazskych zidovskych sbirek byly
konfiskovany a mnohé béhem valky zniceny.
Z téchto divodu je jasné, pro¢ se Feigl do Prahy
jiz nevratil.

Po roce 1948 o néj jako 0 ,némeckého umél-
ce" a navic emigranta zadny zajem nebyl. Jeho
dila se za komunistického rezimu téméf nevysta-
vovala, nepsalo se 0 ném, nikdo se jeho tvorbou
nezabyval, 0 samostatné vystavé nebo monografii
se ani nedalo uvazovat. Neni tedy divu, ze
Feiglovo dilo zUstava prakticky neznamé, ackoli
se v Ceskych shirkach jesté z predvélecné doby
nachézi pomérné dost jeho obrazd.

Jak se vyvijel Feigliv umélecky styl od doby
prvni vystavy Osmy?

Feigl byl vzdy v rdmci své generace oznaco-
van za expresionistu. Jeho expresivni styl se pro-
jevil zejména v grafice na pocatku 20. let, napf.
v litografickém cyklu PraZské ghetto. V prosinci
1932 Feigl odjel do Palestiny, kde maloval v Jeru-
zalémé a jeho okoli. Pamétnd Zidovska mista
a jejich soucasny zivot na néj hluboce zap(sobily,
jeho malifsky vyraz se uvolnil a ziskal na Zivosti,
oz se projevilo zejména v jeho kvasich a akvare-
lech z nésledujicich let. Do Prahy si Feigl ze Svaté
zemé piivezl fadu obrazd, akvarelli a studif, jejichz
motivy pak z jeho tvorby nikdy nezmizely. Nvrat
k Zidovské tradici se u ného tehdy projevil také
v Cetnych obrazech s biblickymi naméty. Tésné
pfed odchodem z Prahy dosahl tento uvolnény
malifsky styl svého vrcholu v fadé komponova-
nych obrazl krajin. Po valce v Anglii se Feigliv
styl opét proménil, ponékud ztratil svoji expresivitu
a Vetsi pozornost zacal vénovat figurainim moti-
vim.

Ktera dila vystavend v Praze Ize oznacit jako
2zvlast zajimava?

Zvladtni vyznam zde mél portrét Feiglovy
netefe Marion, ktery umélec vytvofil kratce pred
emigraci. Marion bylo tehdy 10 let a patfila k stov-
kam déti zachranénym diky usili Sira Nicholase
Wintona, ktery zafidil jejich odjezd do Anglie.
Dnes Marion zije v New Yorku a jako posledni
potomek Feiglovy rodiny darovala archivu Zidov-
ského muzea fotografie, staré katalogy a cenné
pisemné dokumenty svého stryce Bedficha.
Doufame, Ze to pfispéje k hlubSimu poznani jeho
osobnosti a tvorby.
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Friedrich Feigl: Portrait of Marion Feigl, 1937, oil on canvas, 600 x 800,
JMP 82.092.

of Czech modern art, his work remains virtually
unknown in the Czech Republic. The show at the
Robert Guttmann Gallery (closing on the 20th
of January 2008) marks the 100th anniversary
of the Osma’s first exhibition and the 70th
anniversary of Feigl's last exhibition in Prague.

The exhibition curator Arno Pafik responds
to a few questions about the life and work
of Friedrich Feigl below.

Why is Feigl’s work little known today in the
Czech Republic? Is it because Feigl spent
most of his life abroad?

Only to a certain extent. As with many other
Jewish artists, a connection should be sought with
his fate during the Second World War. Feigl
regularly exhibited and often travelled in Prague
in the 1920s and 1930s, returning there for good
in 1933, but subsequent events completely
changed his situation. He and his wife managed
to escape the Nazis by getting to London at the
last minute in April 1939. His two sisters and his
eldest brother Karel with his family and other
relatives were soon deported to Terezin and then
sent to Riga, where they all perished. Feigl's
paintings from Jewish collections in Prague were
confiscated and many of them were destroyed
during the war. For these reasons it is clear why
Feigl did not return to Prague.

As a ‘German artist and, moreover, an
emigrant, there was no interest in Feigl after 1948
in Czechoslovakia. During the Communist regime,
his work was hardly ever shown, nothing was
written about him, nobody dealt with his oeuvre,
and one-man shows or monographs were out of
the question. It is no surprise, then, that Feigl's
work remains practically unknown in the Czech
Republic, even though a relatively large number
of his pre-war paintings are in Czech collections.

How did Feigl’s style develop from the time of
Osma’s first show?

Feigl was always referred to as an expressio-
nist in the context of his generation. His expres-
sive style came to the fore mainly in his graphic art
from the early 1920s, as in the lithographic series
The Prague Ghetto. In December 1932 Feigl left
for Palestine, where he painted in the Jerusalem
area. The Jewish memorial sites and their present-
day life left a deep impression on him, helping to
loosen up and animate his painting style, as can
be seen in his gouaches and watercolours from
the following years. He returned from the Holy
Land to Prague with a series of finished paintings
and a number of gouaches, watercolours and
sketches whose motifs were never to disappear
entirely from his subsequent work. Feigl’s return to



BEDRICH FEIGL

Titulni obalka doprovodného katalogu k vystavé o Bedfichu Feiglovi.

Exhibition catalogue cover.

K dllezitym obrazim na vystavé v Galerii
Roberta Guttmanna patfi téz velmi rany Feigliv
autoportrét z roku 1905, ktery ukazuie, Ze Feigl byl
vynikajici malif jiz na pocatku své drahy. Velkou
pozornost si také zaslouzi soubor Feiglovy grafiky
z poCatku 20. let vétinou na biblické naméty,
ktery jej pfedstavuje jako vynikajiciho grafika
a ilustratora. Zcela nezndmou kapitolu v jeho
dile oteviel i soubor studii a kvasi z Jeruzaléma,
o kterych jsem se jiz zminil. Pfekvapivé jsou také
Feiglovy obrazy s prazskymi ndméty, kterych
vytvofil celou fadu. Ukazuji jeho intimni vztah
k Praze, jejiz atmosféru doved! plisobivé a vérné
zachytit ve svych kvasich a obrazech. V poslednim
obdobi Feiglova prazského pobytu se jeho malif-
sky pfednes znaéné uvolnil, maloval ¢asto silnymi
nanosy barev a nervnimi Udery Stétce, které obraz
vyrazné oteviraji do prostoru. Dramatické napéti
ovlada nejen postavy, ale celou scénu a atmosfé-
ru, podobnou jakési mystické udalosti.

Illluminated Synesthetic Symphonies Nathana
Chaima Moskowitze ve Vzdélavacim a kultur-
nim centru v Praze

Ve Vzdélavacim a kulturnim centru v Praze byla od
18. fijna do 20. prosince k vidéni vystava americ-
kého neurochirurga a vytvarnika Nathana Chaima
Moskowitze llluminated Synesthetic Symphonies.
Moskowitz se pomoci svych obrazli snazi vy-
jadfit nadpfirozenost poselstvi hebrejské bible,
Tanachu. Zdanlivé nesourodé biblické pribéhy,
které se odehravaji v rizném Case a prostoru, se
v jeho malbach spojuji do jediného obrazu, a stoji
tak vedle sebe v nekonecné pfitomnosti. Vystava
nabidla prekvapivou interpretaci biblickych textd
stejné jako netradiéni chapéni judaismu.

Nathan Chaim Moskowitz: Jobovo kolo Stésti I: Bohatstvi
naivity.
Nathan Chaim Moskowitz: Job’s Wheel of Fortune I: Wealth of
Naiveté.

FRIEDRICH FEIGL

the Jewish tradition was also apparent in his
many paintings with biblical themes. Shortly
before leaving Prague, his loose painterly style
culminated in a series of landscape compositions.
In post-war England, Feigl’s style changed once
again, losing some of its expressivity and focusing
more attention on figural motifs.

Which of the works exhibited in Prague are of
particular interest?

An important work is Feigl's portrait of his
niece Marion, which he made shortly before
emigrating. Ten years old at the time, Marion was
one of the hundreds of children rescued by the
efforts of Sir Nicholas Winton, who arranged for
their departure to England. Marion now lives in
New York and, as the last descendant of the Feigl
family, has kindly donated to the Jewish Museum
photographs, old catalogues and rare documents
relating to her uncle Friedrich. This material will
hopefully lead to a better understanding of the
artist's life and work.

Among the important works at the exhibition
is a very early self-portrait from 1905, which
shows that Feigl was an outstanding painter from
the very beginning of his career. Also of note is a
group of prints from the early 1920s, mostly with
biblical themes, which shows that he was also an
exceptional graphic artist and illustrator.
A completely unknown aspect of his work is
revealed by a group of sketches and gouaches
from Jerusalem, which | mentioned earlier. Also
surprising are Feigl's paintings with Prague
themes, of which he made a whole series. These
works reveal his intimate connection with Prague,
whose atmosphere he managed to capture
effectively and faithfully in his gouaches and
paintings. His final Prague period saw a conside-
rable loosening up of his painting style, often using
thick layers of paint and vigorous brush strokes
that project the painting into the external space.
A dramatic affect holds sway over the depicted
figures and the entire scene and atmosphere,
suggestive of some mystic event beyond the realm
of reality.

llluminated Synesthetic Symphonies at the
Education and Culture Centre in Prague
Between the 18th of October and the 20th
of December, the Education and Culture Centre in
Prague hosted an exhibition of the U.S. artist and
neurosurgeon Nathan Chaim Moskowitz, entitled
llluminated Synesthetic Symphonies. In his
paintings, Moskowitz seeks to convey the super-
natural message of the Hebrew Bible, the Tanakh.
Seemingly disparate biblical stories that take
place at different times and in different places are
combined in a single image and placed alongside
each other in an infinite presence. This exhibition
provided a surprising interpretation of biblical
texts, as well as an untraditional take on Judaism.

Vystava Pod Zidovskym kloboukem v brnén-
ské pobocce Vzdélavaciho a kulturniho
centra

Brnénska pobocka Vzdélavaciho a kulturniho
centra pfipravila v prosinci ve spoluprdci se
Zakladni Skolou pro télesné postizené v Brné,
Kocidnka 6, vystavu nazvanou Pod Zidovskym
Kloboukem. Z4ci této speciélni $koly se od zagat-
ku 8kolniho roku seznamovali s Zidovskymi tradi-
cemi a zvyky i tézkym obdobim $oa. Své poznatky
zpracovali v kresbach a malbach, které predstavi-
li v séle brnénského Vzdélavaciho a kulturniho
centra.

KONCERTY VE SPANELSKE SYNAGOZE
Koncert k 63. vyro¢i transportu umélct
z Terezina do Birkenau

Obecné prospésna spoleénost TIMUC
(Terezin International Music Centre) ve spolupraci
s Zidovskym muzeem v Praze usporadaly 16. fijna
ve Spanéliské synagoze koncert, ktery pfipomnél
63. vyro¢i transportu Zidovskych umélcd
z Terezina do Osvétimi. Téhoz dne v roce 1944
vyjel z terezinského ghetta do vyhlazovaciho tabo-
ra v Osvétimi-Birkenau transport, do néhoZz byli
mimo jiné zafazeni vyznamni hudebnici Hans
Krasa, Gideon Klein, Viktor Ullmann nebo Pavel
Haas. Z patnacti set lidi odvle¢enych timto
transportem se konce vélky dockalo pouze 110.
Na pamatku zavrazdénych umélcl zaznéla
ve Spanélské synagoze v podani smy&cového tria
Ad libitum dila Franze Shuberta, Bohuslava
Martind, Zikmunda Schula, Gideona Kleina
a Ludwiga van Beethovena.

Zpévy mezi Cordobou a Mukacevem

Ve Spanéliské synagoze se v ramci 3. roéniku
cyklu Neznama hudba prazZskych synagog konal
24. listopadu koncert nazvany Zpévy mezi
Cdrdobou a Mukacevem. Koncert pfipravila libe-
ralni zidovska komunita Bejt Simcha ve spolupraci
s Zidovskym muzeem v Praze. Do svéta synago-
gélniho zpévu askenazské kultury uved! poslucha-
Ce kantor Michal Forét a vokalni Prazské filharmo-
nické muzské kvarteto. Stfedovéké pisné Sefardittl
zaznély v podani soboru Musica ad Tabulam.
Koncert také podpofilo hlavni mésto Praha.

O PRAZE NAD PRAHOU

Knihovna Zidovského muzea v Praze se pfi-
pojila k akci O Praze nad Prahou, jez zahéjila
11. roCnik Tydne knihoven pofadany ve dnech
1.-7. fijna 2007 prazskou sekci Sdruzeni knihov-
nikd a informaénich pracovnikd. Prvni Fijnovy den
se na 11 véZich vybranych prazskych pamatek
Cetly texty, které se néjakym zpusobem vztahuji
k Praze. Na vézi Staroméstské radnice tak
v odpolednich hodinach znély pasaze ze symbo-
licky zvolené knihy Ze Zidovského ghetta: povésti,
legendy a vypravéni od Aloise Hofmana a Renate
Heuerove.

Cteni na vézi Staroméstské radnice v ramci akce O Praze nad
Prahou.
Reading in the tower of the Old Town Hall as part of the About
Prague Above Prague event.

Under the Jewish Hat exhibition in the Brno
office of the Education and Culture Centre

In association with the elementary school for
the physically challenged in Kocidnka Street,
Brno, the Brno office of the Education and Culture
Centre prepared an exhibition entitled Under the
Jewish Hat in December. This featured drawings
and paintings by children from the school,
conveying their impressions of Jewish traditions
and customs and of the Shoah, which they had
learnt about from the beginning of the school year.
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Z vystavy Pod Zidovskym ki kem ve Vzdélavacim a kul-

turnim centru v Brné.
From the Under the Jewish Hat exhibition at the Education
and Culture Centre in Brno.

CONCERTS AT THE SPANISH SYNAGOGUE
Concert for the 63rd anniversary of the
transport of artists from Terezin to Birkenau
On the 16th of October, the Terezin
International Music Centre, in association with the
Jewish Museum in Prague, held a concert at the
Spanish Synagogue to commemorate the 63rd
anniversary of the transport of Jewish artists from
the Terezin ghetto to the Auschwitz-Birkenau
death camp. 1,500 people were deported on this
train in 1944, including a number of prominent
musicians, such as Hans Krasa, Gideon Klein,
Viktor Ullmann and Pavel Haas; only 110 lived
to see the end of the war. In memory of the
murdered artists, works by Franz Shubert,
Bohuslav Martin(i, Zikmund Schul, Gideon Klein
and Ludwig van Beethoven were performed by the
Ad Libitum String Trio at the Spanish Synagogue.

Songs between Cordoba and Mukachevo

As part of the third year of the series The
Unknown Music of Prague Synagogues, a concert
entitled Songs between Cdrdoba and Mukachevo
was held in the Spanish Synagogue on the 24th of
November. This concert was prepared by the
Liberal Jewish Community Bejt Simcha in associ-
ation with the Jewish Museum in Prague. Songs
from the Ashkenazi areas were featured by Cantor
Michal Forst and the Prague Philharmonic Male
Quartet, while Medieval Sephardic songs were
performed by Musica ad Tabulam. The concert
was also supported by the City of Prague.

ABOUT PRAGUE ABOVE PRAGUE

The Jewish Museum’s library took part in the
About Prague Above Prague event, which
launched the 11th Library Week (1-7 October
2007) held by the Association of Library and
Information Professionals of the Czech Republic.
On the first of October, readings of texts that have
a connection to Prague were read in eleven towers
at selected Prague sites. In the afternoon,
passages from Alois Hofman and Renata
Heuerova's book about the Jewish ghetto were
read in the tower of the Old Town Hall.

KONFERENCE VENOVANA
VIKTORU FISCHLOVI

Fakulta humanitnich studii Univerzity Hradec
Krélové a Fakulta filozoficka Univerzity Pardubice
usporadaly 18. fijna konferenci Viktor Fischl —
pribéh Seskych Zidi ve 20. stoleti. Konference
v Muzeu Vychodnich Cech v Hradci Kralové se
zabyvala nejen osobnosti Viktora Fischla
(1912-2006), vyznamného ¢eského a izraelského
literdta a diplomata, ale jeho prostfednictvim
i osudem &eskych Zid(i v pribéhu 20. stoleti.
Jednim z téch, kdo nad konferenci pfevzali zasti-
tu, byl i feditel Zidovského muzea Leo Pavlét.

ODHALENI PAMETNI DESKY PAVLA TIGRIDA
Dne 25. fijna byla na prazském Josefové slav-
nostné odhalena pamétni deska Pavla Tigrida.
Pavel Tigrid (1917-2003), vlastnim jménem Pavel
Schénfeld, se narodil v Praze. Druhou svétovou
valku stravil v londynském exilu, kde pracoval jako
redaktor BBC pro vysilani ¢eskoslovenské exilové
vlady. Po komunistickém prevratu v roce 1948 Zil
Tigrid opét v emigraci a stal u zrodu jednoho z nej-
proslulejsich Ceskych exilovych periodik Svédec-
tvi. Po padu komunistického rezimu se vratil do
vlasti, kde pUsobil jako poradce prezidenta
Véclava Havla a ministr kultury. Vyznamné se pfi
tom zaslouZil o navraceni tehdejsiho Statniho
zidovského muzea Ceské Zidovské komunité.
Pamétni deska odhalend pfi pfilezitosti Tigri-
dovych nedoZitych devadesatin je umisténa v ulici
U Starého hbitova 3, kde od roku 1993 az do své
smrti v roce 2003 Tigrid Zil. Autorem desky je
akademicky sochar Michal Vitanovsky.

Ze slavnostniho odhaleni pamétni desky Pavla Tigrida
(zleva) Vaclav Klaus, Ivana Tigridova a Vaclav Havel.
Unveiling of a memorial plaque to Pavel Tigrid

(from the left) Vaclav Klaus, Ivana Tigridovd and Vaclav
Havel.

Na slavnostnim shromazdéni, které organizo-
valo Zidovské muzeum v Praze ve spolupréci
s Zidovskou obci v Praze a vydavatelstvim
Economia, vystoupil prezident Ceské republiky
Vaclav Klaus, jeho pfedchidce v prezidentské
funkci Vaclav Havel, ministr kultury Vaclav
Jehlicka, prazsky primator Pavel Bém, starosta
Méstské casti Praha 1 Petr Hejma a feditel
Zidovského muzea v Praze Leo Pavlat. Slavnost
zakoncila nékolika slovy Tigridova manZelka Ivana
Tigridova.

SPOLECNE PROTI NEONACISMU

V sobotu 10. listopadu se v Praze uskuteéni-
la tfi shromazdéni k ucténi pamatky obéti Rigské-
ho pogromu, ktery v Némecku rozpoutali nacisté
v noci z 9. na 10. listopadu 1938. Takzvana
JKfistalova noc“ predstavuje vyznamny meznik
v nacistické protiZidovské politice, jez nakonec
vedla k pokusu o Uplné vyhlazeni Zidd. Véechna tfi
shromézdéni byla uspofadana na protest proti
pochodu neonacistickych skupin Zidovskym
Méstem, napldnovanému na vyrocni den této
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CONFERENCE ON VIKTOR FISCHL

On the 18th of October, the University of
Hradec Kralové’s Faculty of Humanities and the
University of Pardubice’s Philosophy Faculty held
a conference, entitled Viktor Fischl — The Story
of Czech Jews in the Twentieth Century. Held
at the Museum of Eastern Bohemia in Hradec
Kralové, this conference focused not only on the
distinguished Czech and Israeli writer and
diplomat Viktor Fischl (1912-2006) but also on the
fate of Czech Jews in the course of the twentieth
century. It was held under the auspices of various
figures, including the Director of the Jewish
Museum in Prague.

UNVEILING OF A MEMORIAL PLAQUE TO
PAVEL TIGRID

A memorial plaque to Pavel Tigrid
(1917-2003) was unveiled in the Josefov district
of Prague on the 25th of October. Pavel Tigrid
(originally Pavel Schonfeld) was born in Prague
and spent the Second World War in exile in
London, where he worked as a BBC editor for the
broadcasts of the Czechoslovak government in
exile. After the Communist takeover in 1948, Tigrid
left his country once again and contributed to the
establishment of one of the most acclaimed Czech
periodicals in exile Svédectvi [Testimony]. After the
collapse of the Communist regime, he returned
to his country, where he became the Minister
of Culture and an advisor to Vaclav Havel. He
played an important role in ensuring that the then
State Jewish Museum was returned to the Czech
Jewish community. The memorial plaque was
unveiled on the occasion of what would have been
Tigrid’s 90th birthday and is located in the street
(U Starého hibitova 3) where he lived from
1993 until his death in 2003. The plaque was
executed by the Academy-trained sculptor Michal
Vitanovsky.

The unveiling ceremony was organized by the
Jewish Museum in Prague in association with the
Jewish Community in Prague and Economia
Publishing House. It was attended by the Czech
President Véclav Klaus, the former Czech
President Vaclav Havel, the Minister of Culture
Véaclav Jehlicka, the Mayor of Prague Pavel Bém,
the Mayor of the Prague 1 Borough Petr Hejma
and the Director of the Jewish Museum in Prague
Leo Pavlat. Pavel Tigrid's wife Ivana Tigridova
gave a few words at the end of the ceremony.

Pamétni deska Pavla Tigrida.
Memorial plaque to Pavel Tigrid.

tragické udalosti. Pro pietni ndbozenské shromaz-
déni, které pofadala Zidovska obec v Praze,
Zidovské muzeum v Praze zajistilo tisk brozurek
s podrobnymi informacemi o pozadi ,Kfistalové
noci“. Jejich text pfipravil Institut Terezinské inicia-
tivy. Zidovské muzeum rovné finanéné podpofilo
koncert s videoprojekci, organizovany na zavér
pamétniho dne sdruzenim Tolerance a ob¢anska
spolecnost.

Titulni strana brozurky vytisténé Zidovskym muzeem na
shroméazdéni 10. listopadu.

Title page of the Jewish Museum’s brochure for the memo-
rial gathering on the 10th of November.

SKOLY MAJi NOVOU POMUCKU K VYUCE
O HOLOCAUSTU

Spoleénost Clovék v tisni pfipravila pro stu-
denty stfednich $kol novou pomlcku k vyuce
0 holocaustu — CD-ROM, ktery ma pfibliZit pro-
stfednictvim hudby problematiku $oa a xenofobie.
Toto téma uvadi videoklip k pisni kapely The
Tchendos nazvany Nedovedu pochopit. Videoklip
tvofi uryvky z rozhovoru s Annou Hyndrakovou-
Kovanicovou, ktera pfezila nékolik koncentraCnich
tabord. Prolinaji se v ném zébéry z obdobi druhé
svétové valky se zdznamy dnesnich neonacistic-
kych akci. Na tvorbé videoklipu spolupracovalo
i Vzdglévaci a kulturni centrum Zidovského mu-
zea. CD-ROM obsahuje mimo jiné doprovodné
texty pro ucitele a souhrn doporucené literatury a
internetovych odkaz(i. Je prvni &asti projektu
Dovedu to pochopit?, ktery je zaméfen na multi-
kulturni vychovu. Téma holocaustu ma v tomto
ramci ukézat na mozné pficiny a disledky netole-
rance. Mezi vyznamné obdobné zaméfené projek-
ty patfi v Ceské republice predevsim projekt
Zmizeli sousedé, ktery v roce 1999 vznikl a od té
doby se dale rozviji v Zidovském muzeu v Praze.

NOVE PRIRUSTKY VE SBIRKACH ZIDOV-
SKEHO MUZEA
Svatebni pfivésky

Jako pfipominku zni¢eni jeruzalémského
chramu rozbijeji novomanzelé na zavér tradicniho
zidovského svatebniho obfadu sklenény nebo ke-
ramicky talifek Ci poharek. Par si obvykle uchoval
dva stfipky na pamatku a muz a jeho Zena je no-
sili jako privésky na krku. Jde o pfedméty natolik

TOGETHER AGAINST NEO-NAZISM

On the 10th of November, three memorial
gatherings were held in Prague for the victims
of the pogrom that was unleashed by the Nazis
in Germany on the night of the 9th and 10th
of November 1938. Known as the Night of Broken
Glass, this pogrom was a major turning point in
the Nazis' anti-Jewish policy, which in the end led
to an attempt to completely wipe out the Jews.
All three memorial gatherings were held in protest
against the Neo-Nazi march through the Jewish
Town that had been planned for the anniversary
of this tragic event. For the religious gathering held
by the Jewish Community in Prague, the Jewish
Museum in Prague arranged for the printing
of brochures with detailed information on the
background to the Night of Broken Glass. The text
was prepared by the Terezin Initiative Institute.
The Jewish Museum also financially contributed
to a concert and video screening, which was
organized by the Tolerance and Civic Society
Association to mark the end of this commemora-
tive day.

NEW AID FOR TEACHING ABOUT THE HOLO-
CAUST

The People in Need society has prepared a
new aid for teaching high school students about
the Holocaust —a CD-ROM that seeks to highlight
the issues of the Shoah and xenophobia through
music. It features a video by the band The
Tchendos for the song | Can’t Understand.
Including snippets from an interview with Anna
Hyndrékova-Kovanicova, who survived several
concentration camps, the video merges footage
from the Second World War with recordings from
recent Neo-Nazi events. The Jewish Museum’s
Education and Culture Centre also contributed
to the making of the video. In addition, the
CD-ROM contains texts for teachers, as well as
a recommended bibliography and website links.
This is the first part of a multicultural education
project, entitted Can | Understand?, which
seeks to highlight the possible causes and
consequences of intolerance by focusing on the
topic of the Holocaust. Other important projects
with a similar focus include the Neighbours who
Disappeared project, which was launched by the
Jewish Museum in 1999 and is still developing.

NEW ACQUISITIONS
Wedding pendants

At the end of the traditional Jewish wedding
ceremony, it is customary for the newly weds
to break a glass or ceramic plate as a reminder of
the destruction of the Temple of Jerusalem.
The married couple usually keep two shards as
a keepsake to be worn around the neck as
pendants. Such personal items are hard to
distinguish without additional information, which is
why they hardly ever appear in specialist collec-
tions. The Jewish Museum was recently donated
two such wedding pendants — porcelain shards
set in a gold frame with a handle and an engraved

Svatebni pFivésky, inv. €. 179.237/01,02, porcelén, zlato, Cechy 1926, vy$ka 16 mm, dar, 2007.
Wedding pendants, accession number 179.237/01,02, porcelain and gold, Bohemia, 1926, height 16 mm, donated in 2007.

)6 (



